Viaggi dello spirito. Sono 250 milioniin Europa i turisti che scelgono ogni anno destinazioni religiose

Luoghi di culto, cresce 'appeal

Dalla Future for Religious Heritage linee guida condivise per la tutela

Katy Mandurino

VICENZA

mm [| turismo legato ai lnoghi di
culto muove in Europa milioni di
turisti.Neizzitinerari culturaliin-
dividuati dal Consiglio d'Europa
elegatiallamemoriaealle religio-
ni si stima che ogni anno transiti-
no non meno di 250 milioni di
viaggiatori Del totale dei turisti
europei in viaggio ogni anno, il
2720 sceglie le proprie mete sulla
basedell'appeal culturale, storico
e religioso. Non si tratta solo di
pellegrini mossi da motivazioni
dello spirito- pensiamo al Giubi-
leo appena concluso che ha coin-
volto 20 milioni di persone -, ma
anche, e in numero crescente, di
famiglie o semplici viaggiatori
appassionati d'arte e cultura.

Il turismo spirituale & uno dei
settori economici che, secondo
I'Organizzazione Mondiale per il
Turismo, cresce pili rapidamente
e dove le motivazioni religiose si
mescolano a nuove forme laiche

diviaggio. Nuove forme, che sono
sottolalente, in questigiorni,della
conferenza internazionale “Turi-
st1, viaggiatori ¢ pellegrini” orga-
nizzata a Vicenza (dal 9 novem-
bre fino ad oggi) dalla Future for
Religious Heritage, associazione
curopeal lasede éaBruxelles) che

L’APPUNTAMENTO

AVicenza siconclude oggi

la tre giorni organizzata

per discutere dinuove forme
divalorizzazione

delle mete artistiche e diculto

unisce Ong, governi, universitidi
37 Paesidel mondo (133 imembri)
th.." lavorano per proteggere il pa-
trimonio religioso in Europa. La
conferenza,che sisvolge ognidue
anni in un centro culturale e arti-
stico europeo differente (per il
2010 ¢ stata scelta Vicenza, citta

delPalladio), hacomescopoquel-
loditrovarenuoveformeditutela
e di valorizzazione del patrimo-
nioculturale religioso (dalle chie-
se trasformate in biblioteche ai
monasteriche diventanocentridi
formazione e incubatori di start
up, dai centri di accoglienza per i
pellegrini lungo il cammino di
Santiago di Compostela alle ini-
ziative inglesi come Art lives in
Curches, con animazioni di arte
pittorica e musica nelle chiese) e
dicreareuna piattaformainterna-
zionale di confronto e collabora-
zione che possa mettere in rete
operatori, imprese ¢ tesori.

[l patrimonio europeo ¢ com-
posto da circa soomila luoghi di
culto: chiese, cappelle, monaste-
ri, sinagoghe, moschee, che rap-
presentano il pili grande museo
d'Europadiffuso,spesso visitabi-
ligratuitamente. Nonlacattedra-
lediNotre DameolaCappella Si-
stina, che possono avvalersi di
restauri costosi e di un sostegno

continuo, ma piccole chiese di
montagna osinagoghe sperdute,
per le quali Future for Religious
Heritage si batte affinché non
vengano abbandonate al degra-
do, 0 abbattute, se & vero che, se-
condo una ricerca, proprio di
Frh, I'842 degli europei pensa
che le chiese e gli edifici religiosi
sianoparte del loro bagaglio cul-
turale,il79%s pensachepreserva-
re eprotegeere le chieseeglialtri
edifici religiosi sia cruciale perla
vitapresente futuradelle loro co-
muniti,|'872 crede che lechiese
e gli edifici religiosi debbano es-
sere aperte al turismo visto che
spesso contengono tesori archi-
tettonici e artisticl. «L'associa-
zione ha come obiettivo di deli-
neare linee giudapervalorizzare
I'immenso patrimonio artistico
legato ai luoghi di culto- spiegail
presidente di Frh Olivier de
Rohan-Chabot -, che & poi la cul-
turache rappresentanoi stessis,

Frh mette in pratica, grazie a

fondi propri e fondi europei, una
serie di progetti di riqualificazio-
ne o di formazione che coinvolgo-
no pii Paesi. Lultimo inordine di
tempo ¢ il progetto Europe Tour,
di cui Frh & capofila, finanziato
con fondi europei all'interno del
programma Erasmus Plus, che
prevede il potenziamento del tu-
rismoreligioso nelle aree ruralie
che coinvolge numerose nazioni
In Italia, Europe Tour riguarda le
Marche, che saranno interessate,
con fondi per 4omila euro, a pro-
eetti di formazione di personale
turistico qualificato, discambio di
bestpractise edicreazionedinuo-
ve imprese turistiche. «Le Mar-
chesono state scelte perl'alto po-
tenziale che rappresentano- dice
Karin Drda-Kiihn, curatrice tragl
altridel progetto - quic'eunaarti-
gianalitimadeinltalychesifonde
conilturismo, inun modo diporsi
unicamente italiano. Ma manca
unavisione di sistemas,

Progetto Istao



